10 La Clef dn Cabinet

ployé 2000, daos (a Tradution, & cellelci vad
piés de 1800., quelque attention qu'on ait cu pour
fe reficaindre.

L'Ouyrage eft affcz connu pour le fonds d:scbo.
fes. Les deux Tradu@ions précedentes, & les exe
traits qui en ont étédonnés dans tous les ]ourmux,
ont tendy le (yftéme de Mr. Pope prefqu'aufi fa-
mllxcr que les Ouvrages anctcns. Il ne {eroic quel-
tion ici que de fuire conooitre le merite de ceute
souvelle tradu@ion, & pour le faire avee plus d’a-
giément pout nos Le@eths de citer divers morceaux,
d'oppoler les mémes tels qu'ils ont éié rendus en
Profe par M. Sithouttte, & en Vers par Mr. I’ Abbé
du Refoel, On feroit pac 1a plusen éat de (e dé-
cider fur la valeur de ces Ouv:agcs. pour par-
Ier plus jufte, on verroit quion peut arriver a la
gloite & au fuccés par trois routes differentes,
Mais cee expolé trop long pour le prefent article,
oous obligeroit auffi d’en pafler d'sutres fur les
matieres du tems, ce qui paroitroit defagréable 3
la plipare de ceux qui lifent nos Memoires, On l¢
finira ainfi par 'oigme que voici.

Le mor de celle du mois psffé cft lErfetgne.

ENIG ME.
E pofiede des biens, & je n'en ﬂzmoi: josiir

Je [fuis de tous feflins, & jamais je n'y mange s

Quand on me weut parer, il me fant du mé-

lange; :
Quand je wvous rends ioyaux ceft fans me réjoiv.
T

Daffiffe aux entretiens ﬁmsdpouvaar les odir
Qui me fait de I'bonneur en regoit en echmﬂge-
Qui me fait w0 affront trowve en moi qm Je venge:
La terre en ma faveur doxt [e laiffer fosiir,

Qaand on ' habille bitn “on y tronve ﬁm compte
! glgand



